


\/oici la Razer Ripsaw HD, une carte d'enregistrement de jeu dédiée congue
pour compléter votre PC dedié a la diffusion en direct afin d'atteindre des
standards professionnels sur console ou sur PC. Grace a sa capaciteé a
produire du contenu détaillé de haute qualité avec un son clair, vos sessions

de jeu seront aussi belles pour votre public gu'elles le sont pour vous.
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CE QUI VOUS ATTEND

= (arte d'enregistrement de jeu Razer Ripsaw HD
= (able USB 3.0 Type-C vers Type-A

= (able HDMI

* (able audiode 3,5mm

» Informations importantes sur le produit

CE DONT VOUS AVEZ BESOIN

CONFIGURATION PRODUIT*
=  PC(Windows® 8 64 bits ou supérieur) ou Mac avec un port USB 3.0 libre
= Processeur:

a. Ordinateur de bureau : Intel® Core™ i3-6100 (ou supérieur)
b. Ordinateur portable : Intel® Core™ i7- 4810MQ (ou supérieur)

* Processeur graphique:
a. Ordinateur de bureau : NVIDIA® GeForce® GTX 660 (ou supérieur)

b. Ordinateur portable : NVIDIA® GeForce® GTX 870M (ou supérieur)

=  Mémoire: 4 Go minimum (8 Go recommandés)

CONFIGURATION RAZER SYNAPSE 3
= 500 Mo d'espace disque disponible

=  (Connexion Internet

*Compatible avec Mixer, Streamlabs OBS, OBS, Twitch, XSplit et YouTube.
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2. NOUS SOMMES LA POUR VOUS

Vous avez dans les mains un appareil exceptionnel disposant d'une garantie limitée de 1 an.
Maintenant, exploitez tout son potentiel et recevez des avantages Razer exclusifs en vous
enregistrant sur razerid.razer.com

~ Le numéro de

série de votre
produit est
disponible ici.

Vous avez une question? Consultez 'assistance Razer sur support.razer.com
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CARACTERISTIQUES

» Résolution de capture maximum : 1080P a 60 FPS sans compression
» Interface: USB 3.0 uniquement
* Entrée vidéo : numérique — HDMI 2.0
» Entrée audio : numérique — HDMI
* Entrée de mixage audio
o Entrée micro 3,5 mm
o Entrée auxiliaire 3,5 mm
= Sortie vidéo: HDMI 2.0
= Résolution maximum prise en charge par le transit: 2160p a 60 Hz

= Autres résolutions prises en charge : 2160p, 1080p, 1440p, 720p, 480p

DIMENSION ET POIDS APPROXIMATIFS :

= Longueur: 105 mm /0,04 pouces
= Largeur:85 mm/ 3,35 pouces

= Hauteur: 16 mm /0,63 pouces

= Poids:150g/ 0,33 Ibs
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4. DECOUVERTE DE VOTRE CARTE D'ENREGISTREMENT DE JEU
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Indicateur d'état

Prise d'entrée micro

Port pour casque

Port Type-C

Port d'entrée HDMI

Prise HDMI

Cable USB 3.0 Type-C vers Type-A
Cable HDMI

Cable audio de 3,5 mm
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5. CONFIGURATION DE VOTRE RAZER RIPSAW HD

1. Branchez le cable HDMI inclus entre le port HDMI de votre PC ou de votre console de jeu et
le port d'entrée HDMI de la Razer Ripsaw HD.
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Cable HDMI PC / Console de jeux

2. Branchez un cable HDMI (non inclus) entre votre TVHD ou écran et la prise HDMI de la
Razer Ripsaw HD.
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Cable HDMI Ecran / TVHD
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3. Branchez le cable USB 3.0 Type-C vers Type-A inclus entre le port USB 3.0 de votre PC
d'enregistrement de vidéo et le port Type-C de la Razer Ripsaw HD. L'indicateur d'état de
votre Razer Ripsaw HD s'éclairera pour vous indiquer qu'elle est allumée.
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Cable USB 3.0 Type-C vers Type-A
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PC de capture vidéo

@ Lasortie de vos captures dépend largement des performances du PC sur lequel vous utilisez
la carte d'enregistrement de jeu. Bien que ce ne soit pas obligatoire, nous vous
recommandons d utiliser un PC séparé pour les captures vidéo, car utiliser le méme PC pour
le jeu et la capture vidéo pourrait créer des artéfacts visuels indésirables a cause des
utilisations simultanées des ressources du processeur.

4. Sivous souhaitez ajouter des commentaires audio lors de vos diffusions, il vous suffit de
brancher un micro a la prise d'entrée micro.
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Prise d'entrée micro
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5. Branchez un appareil de sortie audio analogue (comme par exemple, un casque) au port
pour casque. Cela vous permettra d'écouter a tout moment tout I'audio capturé ou diffusé
par la Razer Ripsaw HD.

LN
L J

Port pour casque
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6. INSTALLATION DE RAZER SYNAPSE 3 POUR VOTRE RAZER RIPSAW HD

| |
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Etape 1: Vérifiez que votre appareil Razer est connecté au port USB 3.0 de votre PC de capture
vidéo grace au cable USB 3.0 Type-C vers Type-A fourni.

Etape 2 : Installez Razer Synapse 3 lorsque vous y étes invité* ou téléchargez le programme
d'installation sur razer.com/synapse

Etape 3 : Inscrivez-vous pour obtenir un Razer ID ou connectez-vous avec un compte existant.

(1) Utilisez uniqguement une connexion USB 3.0 capable de fournir suffisamment d'énergie a la Razer
Ripsaw HD, par exemple en la connectant directement aux ports USB 3.0 de votre ordinateur ou en
utilisant un hub USB 3.0 alimente.

*Valable pour Windows 8 et versions ultérieures,
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http://razer.com/synapse

Les fonctionnalités mentionnées ici nécessitent que vous vous connectiez a Razer Synapse 3.
Ces fonctionnalités sont susceptibles d'étre modifiées en fonction de la version actuelle du
logiciel et de votre systeme d'exploitation.

ONGLET SYNAPSE

L'onglet Synapse est votre onglet par défaut lors de l'installation de Razer Synapse 3.

Tableau de bord

Le sous-onglet Tableau de bord est un apercu de votre Razer Synapse 3 d'ou vous pouvez accéder
a tous vos appareils, modules et services en ligne Razer.

() SYNAPSE
D TABLEAU BORD MODULES

APPAREILS MODULES

RAZER RIPSAW HD COMMENTAIRE BETA

SERVICES EN LIGNE

ENREGISTREZ VOTRE GARANTIE DE AFFICHEZ LES APPAREILS VISITER LE RAZER STORE RAZER GAME STORE
PRODUIT RAZER COMPATIBLES

CONSULTEZ VOS RAZER GOLD &
SILVER

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 1



Modules
Le sous-onglet Modules affiche tous les modules installés et disponibles pour I'installation.

(] SYNAPSE
@ D TABLEAU BORD MODULES

MODULES DISPONIBLES MODULES INSTALLES

CHROMA CONNECT

Le module Chroma Connect est le centre de contrdle pour toutes y
les applications et les appareils tiers compatibles avec Chroma ]
Configurez les priorités pour vos jeux préférés, et activez d'autres '
appareils RGB pour les synchroniser avec Razer Chroma afin de 4
vivre une expérience de jeu immersif

CHROMA STUDIO

HUE ©

PHILIPS Découvrez un nouveau niveau d'immersion avec le module Philips
Hue. Regardez vos appareils compatibles avec Razer Chroma se

e synchroniser avec votre pont Hue, et laissez |'expérience de jeu
transcender votre écran et vos périphériques. Synchronisez votre
pont Philips Hue avec l'onglet Hue

MACRO 9

Créez de puissantes macros pour vos jeux favoris avec le module
Macro. Créez facilement une chaine complexe de frappes de
boutons et exécutez précisément des combinaisons gagnantes
avec une simple pression

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 12



DIFFUSEUR

L'onglet Diffusion est I'onglet principal de votre Razer Ripsaw HD. C'est Ia que vous pourrez
modifier ou désactiver le volume de chacune ou de toutes les sorties audio du périphérique de
sortie audio connecté au port pour casque.

Ces parameétres ne s‘appliqueront qu'au son que vous entendrez par le périphérique de sortie
audio connecté et ne s‘appliquera pas a 'audio de vos captures de jeu.

BROADCASTER

PARAMETRES

Réglez ou désactivez le volume de la sortie audio de la prise jack 3,5 mm.
Remarque: Ces parametres n‘auront aucun impact sur la sortie audio de vos
captures de jeux.

Volume Principal PC HDMI MICRO

Vous trouverez ci-dessous les parameétres que vous pouvez modifier pour controler le son :

= Volume principal. Contrdle tous les paramétres de surveillance audio simultanément.
* PC. Modifie le volume de la sortie audio du port Type C.
= HDMI. Modifie le volume de la sortie audio du port d'entrée HDMI.

= Micro. Modifie le volume de la sortie audio du port d'entrée Micro.
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FENETRE PARAMETRES

La fenétre Parameétres, accessible en cliquant sur le bouton ( ** ) de Razer Synapse 3, vous permet
de configurer le comportement au démarrage et la langue d'affichage de Razer Synapse 3,
d'afficher les modes d'emploi de chaque appareil Razer connecté, ou d'effectuer une réinitialisation
aux réglages d'usine pour les appareils Razer connectés.

PARAMETRES LANGUE
Frangais v

GENERAL
LANCEMENT AUTOMATIQUE

REINIT Démarrer automatiquement Synapse au démarrage du systéme

A PROPOS

Réduire dans la barre des taches au démarrage

THEME

Clair ®) Sombre

DERNIERE SYNCHRONISATION

05:29PM 11/3/2019 &

VOIR MODE D’EMPLOI

Onglet Général

L'onglet par défaut de la fenétre Parametres. L'onglet Général vous permet de modifier la langue

d'affichage, le comportement de démarrage et le theme d'affichage du logiciel. Vous pouvez aussi
. . Ve . , .

synchroniser manuellement vos profils sur le cloud (=~ ) ou afficher le mode d'emploi de tous les

appareils Razer connectés.

Onglet Réinitialisation

L'onglet Réinitialisation vous permet de réaliser une réinitialisation usine sur tous les appareils
Razer connectés avec une mémoire intégrée et/ou de réinitialiser les tutoriels de Razer Synapse 3,
afin de vous familiariser avec les nouvelles fonctionnalités de Razer Synapse 3 lors de son prochain
démarrage.

En réinitialisant un appareil Razer, tous les profils enregistrés sur la mémoire intégrée de I'appareil
sélectionne seront effaces.
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Onglet A propos

L'onglet A propos affiche quelques informations sur le logiciel, ainsi qu'une déclaration de copyright
et des liens concernant ses conditions d'utilisation. Vous pouvez également utiliser cet onglet pour
vérifier si des mises a jour logicielles sont disponibles, ou pour accéder rapidement aux
communautés sociales de Razer.
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CONSIGNES DE SECURITE

Afin d'utiliser votre Razer Ripsaw HD dans des conditions de sécurité optimales, nous vous
recommandons de suivre les consignes suivantes :

= Sjvous éprouvez des difficultés a faire fonctionner correctement votre Razer Ripsaw HD et
que le dépannage ne résout pas votre probléme, débranchez la carte d'enregistrement de
jeu et contactez le service d'assistance téléphonique de Razer ou rendez-vous sur
support.razer.com pour obtenir de I'aide.

* Ne placez pas la Razer Ripsaw HD sur une surface instable. La carte d'enregistrement de jeu
pourrait chuter.

= Ne démontez pas I'appareil (ceci annulerait la garantie) et n'essayez pas de le faire
fonctionner avec une charge de courant anormale.

= N'utilisez pas ou ne placez pas la carte d'enregistrement de jeu ou ses composants a
proximité de sources d'eau, d'humidité, ou d'autres surfaces mouillées. Ne placez pas la
carte d'enregistrement de jeu a proximité de sources de chaleur, de flammes nues, ou de
toute autre surface chaude telle que radiateurs, poéles, cheminées, ou bougies.

= Planifiez avec soin le placement de vos cables lorsque vous branchez des appareils externes
3 votre Razer Ripsaw HD. Evitez de marcher sur tout cable branché ou de les comprimer, en
particulier au niveau des fiches de connexion, des prises de courant ou au point de sortie de
la carte d'enregistrement de jeu.

» Lorsque vous débranchez un appareil et/ou un cable branché, saisissez toujours le cable au
niveau de la prise ou du connecteur de I'appareil. Ne tirez pas sur le cordon avec une force
excessive.

= Ne placez pas d'objets lourds sur la carte d'enregistrement de jeu.
* Ne perforez pas ou n'insérez pas d'objets étrangers dans les ouvertures de I'appareil.

= (Conservez I'appareil a I'abri des liquides et de I'humidité. Faites fonctionner la carte
d'enregistrement de jeu uniguement a une température comprise entre 0 °C (32 °F) et
40 °C (104 °F). Si la température dépasse ces limites, éteignez et/ou débranchez I'appareil
pour laisser la température se stabiliser a un degré optimal.

ENTRETIEN ET UTILISATION

La Razer Ripsaw HD nécessite un minimum d'entretien pour la conserver dans un état de
fonctionnement optimal. Une fois par mois, nous vous recommandons de déconnecter tous les
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cables branchés et de le nettoyer avec un chiffon doux ou un coton-tige pour empécher les dépots
de saleté.
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INFORMATIONS DE DROITS D'AUTEUR ET D'AUTRES DROITS DE PROPRIETE
INTELLECTUELLE

© 2019 Razer Inc. Tous droits réservés. Razer, le logo du serpent a trois tétes, le Razer Logo, « For
Gamers. By Gamers. », et le logo « Powered by Razer Chroma » sont des marques commerciales ou
des marques déposées de Razer Inc. et / ou des sociétés affiliées aux Etats-Unis ou dans d'autres

pays.

©2018 Google LLC. Tous droits réservés. YouTube et le logo YouTube sont des marques déposées
de Google LLC.

Intel et Intel Core sont des marques commerciales de Intel Corporation ou de ses filiales aux Etats-
Unis et/ou d'autres pays.

NVIDIA, et GeForce sont des marques déposées de NVIDIA Corporation.

Les termes HDMI, interface multimédia haute définition HDMI et le logo HDMI sont des marques
commerciales ou des marques déposées de HDMI Licensing LLC aux Etats-Unis et dans d'autres

pays.
TWITCH et le logo TWITCH sont des marques déposées de Twitch Interactive, Inc. ou de ses affiliés.

Windows, le logo Windows, Mixer et le logo Mixer sont des marques déposées appartenant aux
entreprises du groupe Microsoft.

XSplit et XSplit Broadcaster sont des marques déposées enregistrées de Splitmedialabs Limited.
Toutes les autres marques déposées appartiennent a leur propriétaire respectif.

Il se peut que Razer Inc. (« Razer ») ait des droits d'auteur, marques commerciales, secrets de
fabrication, brevets, demandes de brevet, ou d'autres droits de propriété intellectuelle (enregistrés
ou non enregistrés) concernant le produit dans ce guide. Ce guide ne vous donne pas de licence
pour ce droit d'auteur, cette marque commerciale, ce brevet ou tout autre droit de propriété
intellectuelle. La Razer Ripsaw HD (le « Produit ») peut différer des images, que ce soit sur
I'emballage ou autre. La société Razer réfute toute responsabilité relative aux erreurs pouvant
s'étre glissées dans ce document. Les informations contenues dans ce document sont susceptibles
d'étre modifiées sans préavis.
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GARANTIE LIMITEE DU PRODUIT

Pour obtenir les derniéres conditions et les conditions actuelles de la garantie limitée du produit,
veuillez vous rendre sur razer.com/warranty.

LIMITATION DE RESPONSABILITE

Razer ne sera en aucun cas responsable de toute perte de profit, d'informations ou de données, de
dommages spéciaux, fortuits, indirects, punitifs ou consécutifs, ou de dommages fortuits découlant
de la distribution, la vente, la revente, I'utilisation, ou l'incapacité d'utiliser le Produit. En aucun cas
la responsabilité de Razer ne peut excéder le prix d'achat au détail du Produit.

GENERAL

Ces termes seront régis par et interprétés conformément aux lois de la juridiction dans laquelle le
Produit a été acheté. Si lI'une des conditions définies ici est jugée invalide ou inapplicable, cette
condition (dans la mesure ot elle est invalide ou inapplicable) n'aura alors aucun effet et sera
considérée comme exclue sans invalider aucune des conditions restantes. Razer se réserve le droit
de modifier ce contrat a tout moment sans préavis.
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